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Ce guide est produit dans le cadre d’un projet conjoint OIM – BIT – FAO, en Mauritanie, intitulé « Soutenir les 
capacités locales et communautaires de prévention et de gestion des con�its et des catastrophes liées 
au changement climatique au Guidimakha », grâce au �nancement du Fonds des Nations Unies pour la 
Consolidation de la Paix (PBF).

Disponible en quatre langues, dont le français, l’arabe, le pulaar et le soninké, il a été élaboré dans l’objectif d’avoir 
un outil ludique et imagé pour permettre aux leaders communautaires de former leur communauté sur la  
prévention des risques de con�its, la gouvernance foncière ainsi que la prévention des catastrophes.

Les trois modules de formation (gestion des con�its, gouvernance foncière, prévention des catastrophes)  
contiennent chacun des boîtes à images et des cas pratiques permettant une compréhension facile.

Les opinions exprimées dans ces publications sont celles des auteurs et ne re�ètent pas nécessairement les vues 
de l’Organisation internationale pour les migrations (OIM). Les désignations utilisées et la présentation des 
documents tout au long de la publication n’impliquent l’expression d’aucune opinion de la part de l’OIM            
concernant le statut juridique d’un pays, d’un territoire, d’une ville ou d’une zone, ou de ses autorités, ou          
concernant ses frontières ou limites.

Ce guide a été publié sans avoir fait l’objet d’une édition o�cielle par l’OIM. Le présent ouvrage a été publié sans 
que l’Unité des publications de l’OIM (PUB) ait approuvé sa conformité avec les normes stylistiques et l’identité 
visuelle de l’Organisation. Cette publication a été publiée sans l’approbation de l’Unité de recherche de l’OIM 
(RES). Cette publication n’a pas été traduite par le Service de traduction de l’OIM.

L’OIM est attachée au principe selon lequel une migration humaine et ordonnée pro�te aux migrants et à la 
société. En tant qu'organisation intergouvernementale, l’OIM agit avec ses partenaires de la communauté            
internationale pour : aider à relever les dé�s opérationnels de la migration ; faire progresser la compréhension des 
questions de migration ; encourager le développement social et économique par la migration ; et défendre la 
dignité humaine et le bien-être des migrants.

Publisher : Organisation Internationale pour les Migrations
Lot N 433-435- ilot Secteur université, Tevragh Zeina 
Nouakchott, Mauritanie
Tel. : +222 45 24 40 81 
Fax : +222 45 24 40 81
Email : iomnouakchott@iom.int 
Site web : www.iom.int/countries/mauritania
Illustration de couverture : Représentation d’un point d’eau pour faciliter l’accès à l’eau dans les couloirs de 
transhumance en Mauritanie. © IOM Mauritanie

Certains droits réservés.
Ce travail est mis à disposition sous la licence Creative Commons Attribution - Non Commercial -   No Derivs 
3.0 IGO (CC BY-NC-ND 3.0 IGO).*
Pour plus de spéci�cations, veuillez consulter les droits d'auteur et les conditions d'utilisation.
Cette publication ne doit pas être utilisée, publiée ou redistribuée à des �ns principalement destinées à ou 
dirigées vers un avantage commercial ou une compensation monétaire, à l'exception d'objectifs éducatifs, par ex. 
à inclure dans les manuels scolaires.
Autorisations : les demandes d'utilisation commerciale ou de droits et licences supplémentaires doivent être 
soumises à publications@iom.int.
* https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/igo/legalcode



Guide simplifié du formateur

M
AC

EE
RI

N
UN

TA
AB

AL
I



Guide simplifié du formateur

3
1 – Kuta 1 : Xusumayun topitande

1.1 – Xusumayun xottun yogonu fatanfansinde

1.2 Xusumayun moxonun yogonu bangande

1.2.1 Sirawunun boyeeti N°1 : Naaburun woorande

-
dun sabaabunu

-

Maxankutunde :

Tirindindu taaxunto :

Jaabindu :

-



1. 2.2 Sirawun boyeeti N°2 : ñaalaano beenu ga munnafene ti deben gede,
          gooren mininde da.
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Maxankutunde :

Tirindindu :

Jaabindu :

-

Maxankutunde :

Tirindindu :

Jaabindu : 



Guide simplifié du formateur

5

Maxankutunde :

Tirindindu :

jaabawuuji
Naaburimaraanon ga i naaburun minindini gede 

Maxankutunde :

Naamde :

Jaabindu
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Maxankutunde :

Tirindindu :

Jaabindu :

Maxankutunde :

Tirindindu :

Jaabindu :

-

-



1.3. Meeragemunde :
1.3.1. Meeragemunde fatanfansinde

1.3.2. Meeragemunden kille :

II. Kuta 2 : Ñiiñen marande

III. Kasaaranun kaanataaxunde :

2.1. Ñiiñon xusumayun sabaabunu

3.1 Kasaaran fatanfansinde

2.2. Ñiiñon xusumayun fiinun lagaru :

-

-
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-

-

-

-

-



Maxankutunde :

Maxankutunde :

Titindindu :

Titindindu : Jaabindu

Jaabindu :

3.2. Sirawunun boyeeti N°3 : kanmen kasaara
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       do sooxiyu.

Maxankutunde :

Titindindu :

Deben batuloogonte be, kaaron su ga tawe 

Jaabindu :
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Maxankutunde :

Jaabindu :

Batuloogonte be, topitanden sorban siginde 

Tirindindu



3.7.  Debinlenmun sorbanun gollu :

• 

• 
• 

• 

• 

 
• 

- Nan kafi xusumayu beenu dingiran ñanmoxonu ga faraaxi tenkunde ;
- Nan tawe siganun siyun xotonde do siganbalinun kaanataaxunde do   xusumayun do 

kasaaranun topitande ti fiinu beenu ga da waxatin ñanmoxon faraaxu Gidimaxa maran 
noxo.
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